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objective

	
	To apply my skills as a translator 


RELEVANT SKILLS

	
	· Association of Translators and Interpreters of Ontario (ATIO) certified member
· Over 15 years of experience in translation and interpretation (English/Russian, Russian/English)

· Software: Adobe Acrobat, Adobe Illustrator, Adobe Photoshop, Microsoft Excel, Microsoft Word, Powerpoint, SDL TRADOS, SDLX

	
	· Excellent research skills

	
	· Ability to work to deadline

	
	· Motivated, dependable with strong interpersonal skills

	
	

	
	


fields of expertise
	
	Social Science, Sociology, Ethics
Law
Education / Pedagogy
Marketing / Market Research
Psychology
Accounting, Finance (general)
History
Business/Commerce
Tourism & Travel
Government / Politics
Environment & Ecology
· 


Education

	2002
	· TESL (Teaching English as a foreign language) Ontario Certificate (Toronto, Canada)

	1996-1998
	· Professional training at the Faculty of Advanced Studies for Interpreters and Translators – Moscow State Linguistic University (Russia)

	1995-1998
	· Master of Linguistics - Moscow State Linguistic University (Russia)

· Specialty: Theory of Translation and Interlingua Communication

	1990-1992
	· Bilingual Diploma of the International Baccalaureate – United World College of the Atlantic (Cardiff, United Kingdom)



EMPLOYEMENT HISTORY in canada
	2009 - Present
	ATIO certified free-lance translator: (Toronto, Ontario)

	
	· Providing translation services
· Proofreading various documentation


	2003 – 2009
	Translator: Balabanov, Brook & Associates, 

Paralegal & Financial Services (Toronto, Ontario)

	
	· Translating and proofreading legal documents, correspondence, financial reports, etc.



	
	


EMPLOYEMENT HISTORY in Russia

	2000 – 2002
	Free-lance translator: Moscow Translation Center of Scientific and Technical Literature (Moscow, Russia)

	
	· Translating reviews, descriptions and manuals for various professional technical equipment

	
	· Translating technical literature in the fields of computer hard/software, telecommunications, etc.


	1998 – 2000
	Translator: Publishing Company “Groteck” (Moscow, Russia)

	
	· Translating written materials and articles for magazines and newsletters in the fields of telecommunications, broadcasting, IP telephony, communication technologies

	
	· Editing, revising and proofreading translated materials


	1993 – 1998
	Translator/ Interpreter: Joint Stock Company “Pharmaservice” (Moscow, Russia)

	
	· Translating business plans and book-keeping records

	
	· Translating commercial correspondence, contracts and reports

	
	· Performing consecutive two-way interpretation

	
	· Translating and proofreading articles for local pharmaceutical magazines and newsletters
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